Manual de Usuario




Precauciones:

1. Tenga siempre a mano una copia de la llave mecanica .

2. Use solo pilas alcalinas de calidad y asegurese de reemplazarlas cuando suene la alarma

de "Bateria baja".

3. Asegurese de leer y entender este manual antes de proceder a la instalacion del cilindro electrdnico.

Consérvelo para futuras consultas.



1. Estructura del cilindro.

ZONA DE LECTURA
TARIETAS

TECLADO

COMPARTIMENTO
BATERIAS 3*AAA

POMO INTERIOR

POMO EXTERIOR

PUERTO MICRO USB DE
EMERGENCIA
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2. Instalacion.

@

Quite el cilindro
antiguo.

Afloje el tornillo de
fijacion y retire el pomo
interior.

Fije el nuevo cilindro
con el mismo tornillo
del cilindro antiguo.

Instale el nuevo
cilindro desde fuera.

Vuelva a colocar el @

) ) Fije el pomo interior
pome interior.

con el tornillo.
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3. Especificaciones

53mm

30/35/40/ 30/35/ )
68mm © 60/75mm  40mm

L 4

50mm

DIMENCIONES DISPONIBLES: 30mm+30mm
35mm+35mm
40mm+40mm
60mm+40mm
75mm+40mm

4. Desbloqueo de emergencia

DESBLOQUEO CON LLAVE MECANICA




5. Registro

5.1 Enlace la cerradura con el teléfono.

1) Para teléfonos Android por favor escanee el cddigo QR de arriba o vaya al Play Store y descargue la App
TTLock.

2) Para Iphone por favor instale "TTLock" desde |la App Store.

3) Registre una nueva cuenta (nimero de teléfono o direccién de correo electrdnico) o utilice una cuenta

existente como se ve en la figura 1-1.

4) Pulse en el botén "+ Agregar Dispositivo” seguin se muestra en la figura 1-2 y elija el tipo de dispositivo

como se ve en la figura 1-3.

5) Pulse una tecla en el teclado de la cerradura y pulse "Siguiente" en la aplicacion. La cerradura detectada

aparecera en la pantalla del teléfono, pulse en "+" segln se ve en la figura 1-4.
6) Asignele un nombre a la cerradura y pulse en "OK" segun se ve en la figura 1-5.

7) La cerradura se ha afiadido correctamente, figura 1-6.
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Login El teléfono debe estar dentro de los 2 metros del
Dispositive durante el proceso de sincronizacién,

¢ Olvidé su contrasena?
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Choose Lock Type Nearby Locks
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fle Door Lock
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& Add Lock S

Added Successfully
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Lock Name
H50 Q
Lock H50
Name
Battery = 100%
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5.2 Desbloquear (Administrador)

5.2.1 Desbloqueo Bluetooth

) " como se muestra en la figura 2- 1 para
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Una vez conectada la cerradura al teléfono pulse en el icono " ¢

desbloquear. El teléfono debe estar a una distancia menor de 2 metros de la cerradura.

5.2.2 Desbloqueo remoto (Opcional)

Una vez confirmado que el teléfono y la cerradura estan conectados al adaptador WiFi (Gateway), pulse en

el icono " como se muestra en la figura 2-1 para desbloquearla .Podra desbloquearla en cualquier

sitio donde tenga una conexién a internet. Para configurar un adaptador WiFi (Gateway) y conectar la

cerradura a su teléfono por favor vea el paso 5.3.

5.2.3 Llave Bluetooth remota.

Pulse en el icono "Enviar Ekey = " como se muestra en la figura 2-1 para enviar una llave a otros

Send eKey
usuarios de TTLock y autorizar el desbloqueo de la cerradura (El receptor de la llave debe tener una cuenta
registrada y ser usuario de TTLock) = Introduzca el nombre de usuario que va a recibir la llave, establezca
un nombre y el tiempo de validez de la llave como se muestra en la figura 2-2 = "Send" - El destinatario

de la llave tiene permiso para desbloquear la cerradura durante el tiempo establecido.

5.2.4 Contrasena de desblogueo para Administrador.

Pulse en el icono "Configuracién "

ENMinGs

como se muestra en la figura 2-1 = Elija la opcién "Clave de

Administrador" como se muestra en la figura 2-3 - Teclee la contrasefia elegida en el teclado de la
cerradura = a continuacion pulse la tecla almohadilla "#” para desbloquear.



5.2.5 Contrasena dinamica de desbloqueo.

Pulse en el icono "Generar ___ " como se muestra en la figura 2-1 - ahora puede establecer el rango

e

Passcode

horario o la cantidad de contrasefias tal y como se muestra en la figura 2-4 < Genere la contrasefia =

Introduzca la contrasefia para desbloquear.

5.2.6 Registro de desbloqueos.

-
+.-\
n

Pulse en el icono "Registro

Reconds

como se muestra en la figura 2-1 - Podra visualizar el registro de

desbloqueos como se muestra en la figura 2-5.

5.2.7 Desbloqueo con huella dactilar.

Pulse en el icono " Huella dactilar ™ " como se muestra en la figura 2-1 = Pulse en el icono " ">

Fingerprints

Anadir huella dactilar = Establezca el nombre y el intervalo horario valido para la huella = Siguiente -
Ponga su huella en el sensor y siga las instrucciones = "Operacidon Correcta” = Ponga su huella en el
sensor para desbloquear.

5.2.8 Desbloqueo con tarjeta RF.

Pulse en el icono "Tarjetas RF ™ " como se muestra en la figura 2-1 = Pulse en el icono "} =" = Aflada

las tarjetas como se muestra en la figura 2-6.
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TTLock < Send eKey S Settings

530 Timed Parmanent One-time Cyclic Lock Number BLOT_63230b
Enter recipier’s account of TTlock MAC/ID FE:6B:F9:0B:23:63/1291369
Recipient Enter Recipient's Account|
Battery - 00%
Name Please Enter a Name far this eKey
Validity Period Permanent
Start Time 20181217 17:22
Lock Name H50 >
End Time 2018.1217 1822
Lock Group Ungrouped >
- Allow Remote Unlocking '_) A PasEGE
=3 =) ] =
G
Authorized Admin »
Send ekey F"; :sr:;:‘tji ekeys Passcodes Lock Time
= ==
& a9 0 03 Auto Lock
|C Cards ___Fingerprints Records Settings
- Unlock Remotely 2-3Dn

< Generate Passcode = = Records Refresh Records

Permanent Timed One-time Erase - Search

2018.12.18

scode MUST BE used at least Onece, wilhin 24 Holrs

rent Time, or it will be SUSPENDED for Securlty

g 18520265893
09:18:56 lock with APP success

¢ g

09:18:47 unlock with APP success

2-4 2-5

5.3 Establezca la conexion entre el adaptador WiFi (Gateway) y el teléfono (Opcional).

Asegurese de que el teléfono esta conectado a la red WiFi deseada - Pulse en el icono "-" como se
muestra en la figura 3.1 = Pulse en “ @ =ww " como se muestra en la figura 3-2 < Pulse en "Gateway "

como se muestra en la figura 3-3 = Introduzca la contrasefia de la red WiFi y el nombre del adaptador WiFi
(Gateway) como se muestra en la figura 3-4 = Pulse y mantenga pulsado el botdn en adaptador WiFi hasta
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que el LED verde parpadee rapidamente, entonces pulse en "Next" como se muestra en la figura 3-5 =

Configuracidon completada.

Sound . @
3024
Touch to Unlock »
18520265893
Lock Users
Lack Graup
6 Gateway
o Ktk Transfer Lock(s)
3 Messages About
@ & ﬁ &E (@) Customer Service
Generate
Send eKe! ekKeys Passcodes
= P
@ ) ) o3
ICCards  Fingerprints  Records Settings

WiFi Name TP-LINK_4FC7
Long Press the SETTING Key on the Gateway
WiFi Password a111222333
Gateway Name AAA
- Setting kay
Next
Green LED
Indicator

Lang Press the SETTING key until the Green LED blinks
faster, then press the Next button.

3-4 s sl
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6. Contenido del embalaje.
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Nombre :

Teléfono

Fecha de compra

Nombre de producto

Modelo de producto

14



